\
Ail2 Baisa 1.5mm >~

to airfoil shape. End up with a general sanding

Rudder version wing - central part: Glue

inside the wing, then insert and glue «fuse» Lay down the wing on two same size strips, glue

glue that assembly inside the wing (refer to the

(balsa 4x10x600mm). Sand to airfoil shape.

servo wire before to cover the wing!

Speedbrake installation: With a sharp knife

(balsa 4x10x600mm). Sand to airfoil shape.

— DEBUT/START
|
N caisa 5mm\ Fy_"’ -~ | - —
N Baisas T == = - | :
aazmm o ! ______________ A : Direction/Rudder servo II c ! o : 1 / |
N Baisa s5mm | } _________ ——— T I\ R = ni e B ) | ~ R J— ;Z_ ! DEBATTEMENT DIRECTION +/-25mm
NT ey 3mm\F/L | o [ OHo | TN IR O | e I e i = RUDDER DEFLECTION +/-25mm
o - - - —1 - . : : N : . [ A S == = B r S A S : . : : : . : e : : . : : [ . : : . : . : : . : : . : : . : . : . : : . : : : . : : . : : . : : . : . : N e - R R - R - Y R R R N e
—90— - F= =g 1T ! ' |
~t : | N Oy | 4 = “ 1y ) _ : I e ———— L == J 1 @
Bat. 4.8V 2100mAh | —— /I i I \ C | —— J ~ Récepteur/Receiver I : —_————— | N — —, |
}I T ___\__\\ c| L S 7/ | ! }(/ == 1 1 ! |
______________ - / \ L _Profondeur/Blevator servo O I | | 4 Aile 2 axes: Coller les nervures W13 a W20 bien Coller ensuite les longerons en pin 3x10x400mm,
Q I | \ : ' d’équerre et verticales sur le bord de fuite B7. Utili- puis I'dme L4 et terminer par le faux bord d’atta-
: | l F3 S5 Balsa 5mm | O ser le gabarit G pour I'inclinaison de nervure W13. que L2.
ter saisa 3mm ' == Rudder version wing: Glue ribs W12 to W20 Then glue pine spars 3x10x400mm, then L4
Balsa 4x4mm | vertically and square to trailing edge B7. Use G and end with rear leading edge L2.
Version 2axes n Balsa 4x4mm I [ jig to glue W13 with the proper angle.
FUSELAGE VUE DE DESSUS e N | -
A Balsa 15x15x50 B I I
s 15x1550mm VERSION PLANEUR €9 crrpiy 2mm | . ' L1 saba 4 ! |
(] I T |
. FUSELAGE TOP VIEW . BALE s . — T | — | ——— | -
, C2bis ctp/pLy 3mm C11bis ctp/pLy 2mm — i — L R A — _H_————————————‘j‘lf T & | !
Version 3axes N SAILPLANE VERSION : T LT T I R N I ! L ' '
Aileron wing version e tA———— T T T T T e —— B . . . ! | ' '
i U —r—— i I |l L1 saisa4mm |l I | I | |
- S | | | | | n ¥ Wb ey 2men |
""" __ | I |
LeCTPPyamm T T | o o N N N i | | |
I £ | I I I I I hyl || | |
—_ - s o ety | [ [ [ [ [ I : i : $4 5aisa 5mm | |
118 |185 —I_ __________________ ‘Ir”II ~~~~~ | } | } | D D D : || B8 gaisa1.5mm ' ! ! ATl'aide d'un rabot a balsa, biseauter le faux bord ...comme montré sur la photo.
——————————————————— I I | I I I I Il I | | | d'attaque, dans le prolongement du profil... ... as photo.
ﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂﬂ i I | L i D | || i L B8 goiza 1.5mm | | With a balsa plake, beavel the rear leading
o TP U T PR o N I & e I | I I I I I Lyt M ; | | - e
R . 11— | | I I I I I Il I | | edge to fit the airfoil...
Angles diédre (mm env.)/Dihedral angles (mm approx.) o / ! L6 ooy LONGERON/SPAR rnsaomn! | x | L3 saisa 4mm | | I | I | L3 gaisa amm LONGERON i i I
| ! |
H2 saisa 3mm ] I | I I ]I— L L ! }— L —|J|'-|- H SPAR rin 3x10mm : :
———————————— 4 I I I L Jl X i | |
~~~~~~~~~~~~~~~ L4 saisa 4mm I L_______-—————""'———~— : : : | : :
_______________ 1 ~____________—--——-—" L | Balsa 5x5mm | |
_____ —rT T L L g | |
=1 N N e B R L ' Tube alu @sx125mm I l |
—————————— | T T T | |
__________ |—f——7"" == | |
______________ ———_W“’j& | i @ Tube alu @sx125mm | I D
_——~—""‘~—:: ______ :—y— B2 Balsa 1.5mm : : I : :
——————— : t : B9 Baisa 1.5mm : :
H3 —— AF électrique 250mm B1 saisa1.5mm | I I B1 Baisa1.5mm | :
e —w Electric Speedbrake : I | | | Puis, poncer le bord de fuite en biseau, jusqu'a Coller les coffrages B2 et Bé.
(Option/Optional) | | : B3 salsa 1.5mm | | une épaisseur max de 0.5mm. Glue plankings B2 and B6.
| I | : Then, beavel sand the trailing edge up to
B3 " / || | | 0.5mm thickness (Max).
Balsa 1.5mm ! Balsa 1.5mm I ' '
| i | |
- |
L w12 Balsa 3m W11 Balsa 3mm\ w1 0 Balsa 3mrn\ W9 Balsa 3mm W8 Balsa 3mm w7 Balsa 3mm W6 Balsa 3mm W5 Balsa 3mm w4 Balsa 3mm W3 CTP/PLY 2mm : w2 CTP/PLY 2mm\i\l w1 CTP/PLY 2mm : :
W20 saisa 3m W19 saisazm W18 saisazm W17 saisa3m W16 saisa3m W15 saisa 3m W14 saisa3m W13 saisa3m = I~ > N~ I~ I~ I~ LI | | |
] m\\ m\ m\\ m\\ m\ m\ m\\ : : i : :
| || | |
e | } } | |
| |
e AI L E VU E D E D ESS U S i i ! R3 salsa3mm R2 cre/pLy 2mm R3 Balsa 3mm R2 cre/piy 2mm | | m
!
| & | |
[ |
. WING TOP VIEW | ! S N
Balsa 1.5mm Représentée a plat sur le chantier (sans diedre) : | : :
Shown flat on the building board (without diehadral) | ' | | Coller le bord d'attaque, balsa 4x10x600mm. Aile 3 axes: Coller les nervures W13 a W20 bien
| | | | I
| . : : . L : | : I | | ; : : Poncer celui-ci au profil. Finir par un poncage d'équerre et verticales sur le bord de fuite B7.
} I P D | AR I i i i i i i i ! | | général de la structure. Ailerons version wing: Glue ribs W13 to W20
| | ! ! | | | | | ] L ! | ! | ! | ! | ! | ! | ! | | R1 ! ! (SBIue(Jj Ifia;dingrfegligﬁ, 4x1%x6(§)0m blatlglsa strip. I vertically and square to trailing edge B7.
W23 saisa 3mm\ W22 gaisa 3mm W21 saisa 3mm\ I : ' I : | : I : I } : I : | : | : | : | : | : | : | CTP/PLY 1.5mm | | 4 and It 1o alrioll shape. Ena up with a genera
| | | | | I | | | | | | | | | sanding of the built-up structure.
| | | | |1 | | | | | || || |
i ) | 1 g i g " | | | | | | | 3 | ) i |
| | | Lo 4
| | | | I | | | | | | | I 24.
HT sarca 3mm — — | Ly L || L] L] 11! LI L] L] L] L] L] L] L] 1 ] l ® 9
B4 Balsa 1.5mm BS Balsa 1.5mm : :
~ieo |
Scotch® Crystal
7
B7 Balsa 1.5mm B4 Balsa 1.5mm BS Balsa 1.5mm R1 CTP/PLY 1.5mm e
. S1 Balsa 5mm
‘ BZ Balsa 1.5mm L4 Balsa 4mm U
‘ 2 D5 Baisa 5mm Insérer et coller le support de servo d’aileron Coller le faux bord d'attaque L2. Découper I'em-
L2 salsa 4mm SA entre les nervures W14 et W15 (attention au placement de la baguette balsa 3x3 (les nervures
B6 salsa 1.5mm BA/LE 5o1c0 4010 sens, voir plan). Coller ensuite les longerons en sont prédécoupées) et la coller. Biseauter L2 dans
Balsa 4x10mm pin 3x10x400mm, puis I'ame L4. le prolongement du profil (photo 4).
7 - W‘] 3 Insert and glue aileron servo tray SA between Glue rear L.E. L2. Cut slots for balsa strip 3x3
m| o ribs W14 and W15 (beware proper direction, (ribs are already pre-cut) and glue it. Beavel L2
NTB7 see plan). Then, glue pine spars, then L4. at airfoil shape (see photo 4).
Balsa 1.5mm s T
D3 Balsa 5mm Q >
Designed by: LONGERON
W gmd SPAR Fin 3x10mm E
- Chapeau AF
ﬂm iy gmt B1 salsa1.5mm Speedbrake cover PE—
?W L3 galsa 4mm 10 % 0O I
—— I L1 Balsa4mm I (oo O_}
B4 salsa 1.5mm \‘ D BA/LE Balsa 4x10mm [
SA cTP/PLY 3mm = i W7 Coller les coffrages B2 et B6. Séparer I'aileron de I'aile & I'aide d'un cutter en Coller la planchette AIL1. La poncer au profil. Coller le coffrage d'intrados AlL3. Découper I er en suivant la prédécoupe des Dans une chute de balsa 5 mm (planche M), réaliser Refermer I'aileron avec la planchette AlL2. Poncer
Glue plankings B2 and B6. suivant la baguette balsa 3x3. Glue sheet strip AIL1. Size to airfoil shape. Glue bottom planking AIL3. nervures. Fignoler avec un petit coup de cale a un profilé triangulaire, 'insérer entre les nervures I'excédent au profil.
B5 salsa 1.5mm s Separate aileron from wing using a knife while poncer. W14 et W15 et le coller (renfort guignol aileron). Close the aileron with sheet strip AIL2. Sand to
AI L E 3 AXE S Baguette/strip Pin 2x10mm following balsa strip 3x3. Cut aileron while following pre-cut. Finish it with With balsa 5mm which remains from sheet M, aileron shape.
LONGERON a sanding block. perform a triangular profile, insert it between
. rigs W14 and W15 and glue it (horn
W20 AILERONS w15 w13 SRR Sy  ciforcement)
B Balsa 3mm Balsa 3mm\ Balsa 3mn1\ 19b 5 ,*'- @ "‘\:
Envergure/Wingspan ............ec.ueeee. 2.00m VE RS I O N WI N G - Qo c/eech O m ~,
LD{]QUEUI'/.LEHQHT: 1 'E 1 m Représentée a plat sur le chantier (sans diédre) ‘
PDIdS/WEIghh 0.75/1 .Okg Shown flat on the building board (without diehadral)
! E D1 saisasmm
Surface/Wing area:..........ccceeeeursnennee 37.4dm . -
Profil/ Airfoil: $3021 maod.
—_—
(Moteur/Maltor].............. XPower XC2820/8 . _ (ooo !
o o L« | (i)
RC fonclions/Funclions:..[A), P, D, (M), (AF] Chute Balsa 5 T ) _ 1000l - g o
He e Baguette Coller le bord d'attaque, balsa 4x10x600mm. Partie centrale 2 axes: Coller les nervures W2 Coller le nez de nervure W1b vers l'intérieur de Poser 'aile sur deux baguettes identiques, coller Empiler deux pieces CTP R2 et une en balsa R3 et les Coller les coffrages B1, B3, B4, ensuite le bord Partie centrale 3 axes: |dentique a la Aileron version wing - central part: Same Montage aérofrein: Dégager a I'aide d’un S Visser I'aérofrein sur cette baguette, le moteur de Coller les coffrages B1, B3, B4, ensuite le bord
m— StipBalsa 33mm | | Poncer celui-ci au profil. Finir par un pongage a W12 sur les coffrages B5, B8, B9. Coller les lon-  'aile sur la nervure W1, puis insérer puis coller le la nervure W1, inclinée a I'aide du gabarit G. Coller coller dans I'aile (se référer au plan). Insérer et coller d'attaque (balsa 4x10x600mm). Poncer au profil. construction 2 axes, seule la nervure W12 doit procedure than building the rudder version cutter le passage de I'aérofrein dans les nervures I'aérofrein en butée contre W4. d'attaque (balsa 4x10x600). Poncer au profil.
I I =  Ail1 salsa 1.5mm_ | général de la structure. gerons en pin 3x10x600mm et I'dme L3. Utiliser ~ téton hétre fusibles (longueur 20mm). le faux bord d'attaque L1. Le biseauter en suivant le tube alu qui guide la clé d’aile a I'époxy lente. Finir par un poncage général de la structure. étre perpendiculaire au chantier. Ne pas oublier wing, only rib W12 must be square with buil- prédécoupées. Coller au fond du logement une Balsa 5x5mm Screw-in speedbrake on the strip, motor of the Repérer la position de I'AF et...
ATTENTION. a= Glue leading edge, balsa 4x10x600mm. Sand it le gabarit G pour I'inclinaison de la nervure W12.  Glue rib reinforcement W1b on rib W1 toward le profil. Pile up two R2 ply parts and one balsa R3 and Glue plankings B1, B3, B4, then leading edge de passer le fil de rallonge d'aileron avant ding board. Do not forget to route the aileron baguette pin 2x10x165mm. l speedbrake touching rib W14. Glue plankings B1, B3, B4, then leading edge

Ce plan n'est pas a I'échelle 1.
C'est simplement une aide a la construction.
Le modéle se monte comme un puzzle

grace au systeme d'emboitement.
ATTENTION! This plan is not scale.
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It is simply an aid for construction.
The model is assembled using the
interlocking key system.

TOPMODEI A Balsa 15x15x50mm

A . C2bis ctp/pLy 3mm
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T \Q;F\ Hétre/Beech @4mm
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Convient aux débutants. Intended for beginners.
Enjoy!!!

of the built-up structure.

DEBATTEMENT AILERONS +15/-8mm
AILERONS DEFLECTION +15/-8mm

- . [ —
V2 ctp/pLy 3mm
C4R c1p/pLY 3mm
CG a 75-80mm du BA
Hétre/Beech @4mm CG location 75-80mm from LE

ATTENTION !!!

Ce modéle a construire n'est pas un jouet, il ne convient pas
aux enfants de moins de 14 ans. Une mauvaise utilisation
de ce matériel peut provoquer des dommages matériels ou
corporels. Vous étes pleinement responsable lorsque vous
utilisez votre modéle. Volez a une distance de sécurité des -
zones habitées. Soyez siir que personne n'émet sur la méme

fréquence que vous.

Angle piqueur 4°
Downthrust4®> / 5=={" | 8
H T

n !~

\ Brushless XPower XC2820/8

<
ll F3bis Baisa mm

N

ATTENTION !!! ~si— K== \\\

This model construction kit is not atoy and is not suitable for -~~~ /T~ W\ TTvm——— T T T

children under the age of 14. Incorrect use of this material Cone ” N TvY—T—— T

could cause material damage ou personal injury. You are fully Spinner L O) N —mamsM T

responsable for your actions when you use this model. Fly at XPower #020C1709 C2 cropiys T |
mm

a safe distance from occupied zones. Be sure that no one
else is using the same frequency as you.

C1 crp/pLY 2mm

~sa—

Hélice repliable
Folding prop
XPower 10x6

#099FB1006

Empennage horizontal: Coller les pieces
constituant le cadre du stab.

Horizontal empennage: Glue together all the
parts constituing the frame of the stab.

Découper a la longueur la baguette bal
pour réaliser les traverses du stab. Popcer I'en-
semble, arrondir bord d’attaque et bord de fuite.
Cut to length 5x5 balsa strip to do stab ribs.
Finish-sand the assembly, round up leading and
trailing edge.

Vue du fuselage terminé.
View of the glider fuselage.

Coller le renfort C10 pour le crochet de treuillage Finition aile 2 axes: Entoiler I'aile. Rassembler
et le support des vis de fixation de I'aile C9 (res- 2 clés L6 que vous coller ensemble a I|époxy.

pecter I'angle, vair plan). Rudder wing version finishing: Cpver the
Glue tow hook reinforcement C10 and wing wing. Glue together the 2 parts constituing the

C3 crppLY 3mm

Empennage vertical: Coller les pieces consti-
tuant le cadre de la dérive.

Horizontal empennage: Glue together all
the parts constituing the frame of the vertical

Coller le saumon sur la partie extérieure de I'aile,
le bout a 45mm du chantier de travail.
Glue wing tip to outer wing. Respect 45mm at

Co.

Positionner I'aile sur le fuselage. Percer I'aile,
quider le forét vers les avants trous de 9.
Mount the wing on the fuselage. Drill the wing.
Drive the bit to the pre-holes already made in

screws fixing support C9 (respect angle see
plan).

Vérifier la géométrie par rapport au fuselage.
Coller a I'époxy les deux écrous griffe M4 sous C9.
Check airframe geometry.

Bond with epoxy the two M4 blind nuts under
Co.

wing joiner L6.

Contre-coller les pieces P pour former le patin
puis le téton en hétre. Le coller sur le stab aprés
entoilage (Attention, les collages se font toujours
bois sur bois , jamais sur I'entoilage. Procéder

comme pour R1). Coller la dérive sur I¢ fuselage.
Vérifier la géométrie.

Glue together the two parts P constituing rear
skid. Glue inside P @4 dowel. Glue P assem-
bly to the stab after covering (Caution glue
joints are always wood to wood, never on the
covering. Proceed like for R1). Glue the vertical
empennage on the fuselage. Check geometry.

Visser les guignols, connecter les tringleries.
Install the control horns, connect the pushrods.

Découper a la longueur la baguette balsa 5x5
pour réaliser les traverses de la dérive. Poncer
I'ensemble, arrondir bord d’attaque et bord de
fuite.

Cut to length 5x5 balsa strip to do fin ribs.
Finish-sand the assembly, round up leading and
trailing edge.

Découper le carré pré-découpé entre les longe-
rons sur les nervures W12 et W13, Enduire de
colle époxy la clé L6, puis les nervures.

Cut the square pre-cut slot between spars in
ribs W12 and W13. Epoxy coat wing joiner L6,
and also the ribs.

Vue de l'installation radio version planeur
View of RC installation, sailplane version.

Balsa 4x4mm

Fuselage: Coller les parties avant et arriere du
fuselage F3 puis les renforts F3bis. Attention de
bien réaliser un flanc DROIT et un flanc GAUCHE!
Fuselage: Glue front and reat fuselage sides
F3, then reinforcement F3bis. Be carefull to
build both RIGHT and LEFT hand fuselage!

Introduire la clé L6 entre les longerons, rassem-
bler les deux parties d'aile. Utiliser le gabarit GD
pour le diedre de la partie extérieure. ..

Insert wing joiner L6 between the spars, gathe-
red the two wing parts. Use GD jig to set up the
outer part diehadral....

Vis plastique/Plastic screw M4x30

ribs W3 to W12 under the plankings B5, B8, B9.
Glue 3x10x600mm pine spars and L3. Use G
jig to set up proper angle for rib W12.

R1 crp/pLy 1.5mm

beech dowel (length 20mm). rib W at the proper angle with jig G. Glue rear

leading edge L1. Beavel it to fit airfoil shape.

... découper a I'aide d'un cutter le pourtour de la
lame de I'aérofrein.
... cut with a sharp modeler knife around

plan). Insert, between the spars, and glue alu
wing joiner tube with 12hours epoxy adhesive.

Sortir I'AF 'aide d'un SERVO TESTER. Coller le
chapeau d’AF ainsi découpé sur sa lame, ajuster
par poncage le chapeau. LU'AF doit fonctionner

End up with a general sanding of the built-up
structure.

Saumon: Rassembler les piéces constituant le
saumon, H1 a H3 et W21 a W23.
Wing tip: Gathered all the parts to build the tip,

Coller les piéces comme montré, veillez a I'inclinai-
son de W21qui suit H3.
Glue the parts together as shown, take care

Puis poncer le tout au profil, arrondir H1-H2 pour
le bord d’attaque et biseauter le bord de fuite.
Then sand to shape, round H1-H2 leading edge

cut the slots for speedbrake installation

(pre-cut ribs). Glue 2x10x165mm pine strip.

D4 Balsa 5mm

D2 Balsa 5mm

= A

HR PR
7)

adjust the length of the pushrods for proper length. After connecting the pushrods to the servos and control surfaces, check to be sure that the surfaces move to full deflections as shown on the plan.

---------- — c9 F speedbrake blade. sans entrave. H1 to H3 and W21 to W23. W21 must have the proper angle glued to H3. and beavel trailing edge. e
= CTPPLY2mm  Balsa 4x4mm S Balsa 3mm Try test the speedbrake with SERVO TESTER.
Glue brake cover to the blade. The speedbrake
__________________________________________________________ should move freely. =
! I l i - I
Ecrou prisonnier/Blind nut M4 L sttt S = - DEBATTEMENT PROFONDEUR +/-10
_____________________________________________________________ T T T T T T T Tt L S O e b s = ELEVATOR DEFLECTION +/-10mm
| [ eyl P LT el bl lpduin i il eipinipiepipe ) S SR Dbt -
. e —————————— — — — T T LT oo IiTioo- AT T o T T e e e oo T T e T T T T T T T T
F3bis gaisa 3mm Ty — .7~ ___h_____:___-,—_:l—_:_:_—__—_TEE_:___?-_T;——_—_-_T—_T;_—;_—_TE;—:—:_-_E;—-_:_‘_TEL—:'_"'_':-‘—"—"—"l'—"—"—_;_ ________________ /
TE e N  —
C11 crepuys = = N T
mr s L :I ____________________________ —
(— i __________________________ Hétre/Beech @4mm
______________ N N T T T T T T T Il [ — T T T ——— F3ter saisa3mm
- | + R — ‘
F3 Balsa 3mm ~s— | | ~s— o e T T P CTP/PLY 2mm C8 Ecrou prisonnier/Blind nut M3
) . \ e 4~y N —————— CTP/PLY3mm
Récepteur/Receiver | | ServoTOPMODEL | .~~~ o ———— —JI—JI——— T~ T C7 Balsa 3mm
————— _/,I: jS_ZgI_g_N_I_(_S_ ————— T +— D' Ba I Sa 3 0 m m F2 cre/pLv3mm Vis plastique/Plastic screw M3x10
————————————————————— == T‘——: — C6 Balsa 3mm . .
——————— = — _
C5 Balsa3mm — O W9
F6 st FUSELAGE VUE DE COTE FUSELAGE SIDE VIEW — Y A= cma—
VERSION ELECTRIQUE ELECTRIC VERSION y = W6
Ecrou/Nut M2 F1 crepLy 3mm F3 1 T ——
C10 cre/pLy 3mm
Rondelle/Washer 2mm. Crochet de treuillage (version planeur)/Tow hook (sailplane version) .
C4 cp/pLY 3mm A: Balsa 1.5mm E: Balsa 3.0mm
~— - . ] F3 :
h ! B2 é é 1 F3 I , — G I
— I x - s -
oLy Ll
> W . A F: Balsa 3.0mm
B: Balsa 1.5mm __ _
~ - . = = =
B1 =S
h B8 B9 B3 o ——_ om R3 , ,
F3bis F3bis
- o (Okef el — =
\ . l G: Balsa 3.0mm
Coller les renforts F3ter sur les flancs F3. Atten- Coller les couples C5 a C8 sur le fond F6, les Coller les couples C1, C2 et C4 puis le fond F1 et Coller les baguettes d’angles balsa 4x4 et refer- Assembler les éléments de la verriere. Coller & I'in- Positionner la verriére, percer le trou pour le (©) —
tion coté DROIT et c6té GAUCHE! baguettes d’angle balsa 4x4, puis les flancs. les baguettes d'angles en balsa 4x4. En fonction mer le fuselage avec F5. térieur de celle-ci des chutes de planche balsa 3mm téton avant puis le coller dans le fuselage Coller le B1 T Twg T
Glue reinforcements F3ter to fuselage side. Be Présenter les gaines de commande. Coller I'écrou- de la courbure du fuselage, coller ensuite C3 le Glue 4x4 corner balsa strips and close the ou chute de baguette pour que la verriére épouse bloc de nez constitué de N et N1. Poncer le tout B8 B9 B3 //—_‘_%E e~ tom
Cal'er” there |S a I'Ight and |eft hand S|de' griﬁe M3 a |,ép0Xy sur F2 et F2 dans le fuselage. plUS en avant pOSSib|e. fuselage W|th F5 tOp la forme du fuse|age comme sur la photo suivante. pour donner forme au fuse|age.
Glue formers C5 to C8 and fuse bottom F6, Glue formers C1, C2 and C4, then ply bottom Build the canopy. Glue inside 3mm balsa so Trial fit the canopy, drill the hole for the front 1 F3 i M ———
4x4tco|rneEr balsa lstrlplaéFéclguLe outter tgget;or - ]f1 alnd 4x4 CornerleIIE‘g’sl3 S%IIIPS- ACCOIdInﬁJ 'toth that the canopy follows the shape of the fuse- dowel pin then glue it on the fuselage. Glue C | C | "0 wa
controls. £poxy giue Ind nuton en uselage curves, giue Lo 1ormer as much in the lage as on the following photo. nose block made up of N and N1 parts. Sand m i . —
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... comme montré. Finition aile 3 axes: Entoiler I'aile, rassembler Coller le saumon sur la partie extérieure de I'aile, Découper le carré pré-découpé entre les longe- Introduire la clé L5 entre les longerons, rassem- Découper soigneusement I'entoilage au niveau du U | I ) ) ) 1 x | e — e — — M
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Rudder wing version finishing: Cover the Glue wing tip to outer wing. Respect 45mm at colle époxy la clé L5, puis les nervures. le chantier, carefully cut out the covering film where reinfor- —— — 1 owi3
wing. Glue together the 2 parts constituing the Cut the square pre-cut slot between spars in Insert wing joiner L5 between the spars, gathe- cement R1. Glue wing fixing reinforcement R1.
wing joiner L5. ribs W12 and W13. Epoxy coat wing joiner L5, red the two wing parts, top of the wing lays flat N O M E N C LATU R PARTS LlST
d also the ribs. building board.
and aiso e rbs on buliding boar Planche A: ..... 1.5x80x500mm.... Balsa 1 Planche P: ..... 1.5x80x500mm.... CTP ............ 1 SheetA:......... 1.5x80x500mm.... Balsa........... Sheet P:.........1.5x80x500mm.... Plywood
Planche B: ..... 1.5x80x500mm.... Balsa 2 Baguette:.......... 2x10x600mm.... Pin ............... 1 Sheet B:......... 1.5x80x500mm.... Balsa............ Strip: ..o 2x10x600mm.... Pine
Planche C:..... 1.5x80x500mm.... Balsa 2 Baguette:.......... 3x10x600mm.... Pin ............... 4 Sheet C: ........ 1.5x80x500mm.... Balsa............ Strip: ..o 3x10x600mm.... Pine
» Planche C1:...1.5x80x500mm.... Balsa 2 Baguette:.......... 3x10x400mm.... Pin .............. 4 Sheet C1: ......1.5x80x500mm.... Balsa............ Strip: ..o 3x10x400mm.... Pine
— Planche D:.....3.0x80x500mm.... Balsa 1 Baguette:.......... 4x10x600mm.... Balsa............ 4 Sheet D: ........ 3.0x80x500mm.... Balsa............ Strip: . 4x10x600mm.... Balsa
- Planche E: ..... 3.0x80x500mm.... Balsa 1 Baguette:............ 3x3x800mm.... Balsa............ 1 Sheet E:......... 3.0x80x500mm.... Balsa............ Strip: .. 3x3x800mm.... Balsa
Planche F: ..... 3.0x80x500mm.... Balsa 1 Baguette:............ 4x4x800mm.... Balsa............ 6 Sheet F:......... 3.0x80x500mm.... Balsa............ Strip: .. 4x4x800mm.... Balsa
Ban VDIS! Planche G.:.....3.0x80x500mm.... Balsa 1 Baguette:............ 5x5x600mm.... Balsa............ 1 Sheet G: ........ 3.0x80x500mm:.... Balsa............ Strip: oo 5x5x600mm.... Balsa
. Planche H:.....3.0x80x500mm.... Balsa 1 Baguette k: ...... 15x15x50mm.... Balsa............ 1 Sheet H: ........ 3.0x80x500mm.... Balsa............ Strip A 15x15x50mm.... Balsa
Good fl,ghfs! Planche I ......3.0x80x500mm.... Balsa 1 Tourillon: .............. @4x100mm.... Hétre ............ 1 Sheet I .......... 3.0x80x500mm.... Balsa............ Dowel: ..ooovvvece.... @4x100mm.... Beech
= - - — . — - - - I s - . ! — — S - - - — — - - — Planche J....... 4.0x80x500mm.... Balsa 1 Fourreau clé aile. @8/7x125mm.... Alu ............... 2 Sheet J: ......... 4.0x80x500mm.... Balsa............ Wing joiner tube @8/7x125mm.... Alu ...............
Vue de l'installation radio version électrique. . .. ... les ‘micro servos prennent place a I'arriere du Montage de la commande d'aileron. Le servo est Centre de gravité: Equilibrez votre modéle avec le pack d’accu de propulsion installé, prét a voler. Essayez d'équilibrer le modele en déplacant le pack d’accu et la réception avant d’ajouter du plomb.Commencer a voler avec le CG recommandé (75-80mm du BA) jusqu’a ce que vous Planche K- ... 4.0x80x500mm.... Balsa 1 Clé daile G7x244mm.... Acier 1 Sheet K- 4.0x80x500mm... Balsa Wing ioiner G7x244mm.... Steel
View of RC installation, electric version.... fuselage. protégé par de la gaine thermo et directement soyez a 'aise avec votre avion. Vous pourrez trouver le nez un peu lourd au début mais c'est bien pour prendre contact. Ensuite, vous pourrez ajuster le CG en fonction de votre style de vol, en procédant petit pas par petit pas, particulierement si vous le reculez. Déplacez le pack e T XOUX G e e AIXGUX e TG DT 9 J_ """"" i
... the micro servos are installed at the rear of collé sur SA a I'époxy. d’accu ou ajouter du plomb vers la queue ou le nez, si nécessaire. Débattements des gouvernes: Les débattements doivent étre réglés, autant que possible, de maniére mécanique “pure” et affinés, ensuite, de maniére électronique avec I'émetteur. Les débattements spécifiés ici Planche L: .....5.0x80x500mm.... Balsa 1 Visi.... s M4x30mm.... Plastique......2 SheetL:......... 5.0x80x500mm.... Balsa............ S(?rew. ------------------- M4x30mm.... Plastic
the fuselage. A”(?l'OI’I Servo Iinkage. The Servo is wrapped (voir plan), sont des valeurs de départ. lls devront étre ensuite ajustés en fonction de votre style de pi|otage et de vos habitudes. Planche M: ....5.0x80x500mm.... Balsa 1 Ecrou a grlffes .................. M4....Alu............... 2 Sheet M: ........ 5.0x80x500mm.... Balsa............ Blindnut .......ccoooevvineeel M4....Alu...............
inside shrinking tube and directly epoxy glued Balance: This is a very important relationship between the CG location and the stall characteristics of an airplane.An aft CG will make the plane snap roll instead of making a clean stall. To measure the CG location, measure 75-80mm from the leading edge to Planche N:.....3.0x80x500mm.... CTP 1 Visiii M3x10mm.... Plastique...... 1 Sheet N: ........ 3.0x80x500mm.... Plywood........ Screw .....coeeeeeee. M3x10mm.... Plastic
wing center. Control throws: Connect all your airborne equipment and turn on the radio system. Put all trim levers into neutral position. Then set all control surfaces to neutral position. Hold them with masking tape. After you set everything to neutral position, Planche O:.....2.0x80x500mm.... CTP 1 Ecrou a griffes ................. M3.oo AU e 1 Sheet O: ........ 2.0x80x500mm.... Plywood........ Blind NUt oo M3  AlU

Locate speedbrake and...

1x émetteur 2.4GHz

1x récepteur JETI Duplex

Version 2 axes planeur

2x servo FUTABA S3003 (1xPROF, 1xDIR)

1x pack accu Rx INTELLECT AA2000mAh

2x gaine blanche #1313402W

2x CAP @1,0x1000mm #0105191,0

1x clip sécurité 10pcs #0666010

1x guignol MP JET 14x10x19mm 2pcs #1312210
1x charniére 28x10x0,7mm 12pcs #1312501

2x Oracover® 2m (couleur de votre choix)

1x colle bois 350g #0432054

1x colle époxy 30mn 100g #0432052

Fer a entoiler, HEAT GUN

Cale a poncer, papier de verre

Outils (cutter, tournevis, équerre, ruban ahésif, etc.)
Version avec AF (matériel a rajouter):

1x AF électrique 185mm la paire #099ELAF18
Version 3 axes (matériel a rajouter):

2x servo TOPMODEL SMS1012 (2xAlL)

2x guignol 6,4x1,0x13,9mm 1pc #02005035

1x cache servo ABS TOPMODEL #02005018
Version électrique (matériel a rajouter):

1x moteur brushless XPower XC2820/8

1x contrdleur XPower XREG30

1x pack LiPo HOT LIPS 7.4V 1700mAh

1x XPower FOLDING PROP 10x6" #099FB1006

1x CONE ALU PRECISION @38/@4,0mm #020C1709
2x servo TOPMODEL PS2012MG* (1xPROF, 1xDIR)

*annule et remplace les servos FUTABA S3003
1x chargeur rapide accu de propulsion

CE DONT VOUS AUREZ BESOIN
WHAT WILL YOU NEED

MATERIEL SUPPLEMENTAIRE REQUIS  ADDITIVE ITEMS REQUIRED

1x 2.4GHz transmitter

1x JETI Duplex receiver

Sailplane Rudder version

2x FUTABA S3003 servo (1xELEV, 1xRUD)

1x Rx bat. pack INTELLECT AA2000mAh

2x outer rod #1313402W

2x music wire g1,0x1000mm #0105191,0

1x snap keeper 10pcs #0666010

1x control horn MP JET 14x10x19mm 2pcs #1312210
1x hinge 28x10x0,7mm 12pcs #1312501

2x Oracover® 2m (color of your choice)

1x aliphatic glue 350g #0432054

1x epoxy adhesive 30' 100g #0432052

Fuzzy iron, HEAT GUN

Sand block, sand paper

Tools (knife, screwdriver, square, adhesive tape, etc.)
SPEED BRAKE version (items to add):

1x electric SB 185mm in pair #099ELAF18
Ailerons version (items to add):

2x TOPMODEL SMS1012 servo (2xAlL)

2x control horn 6.4x1.0x13.9mm 1pc #02005035
1x plastic servo cover #02005018

Electric version (items to add):

1x brushless XPower XC2820/8 motor

1x XPower XREG30 controller

1x LiPo HOT LIPS 7.4V 1700mAh pack

1x XPower FOLDING PROP 10x6" #099FB1006
1x alu precision spinner @38/@4,0mm #020C1709
2x TOPMODEL PS2012MG servo * (1xELEV, 1xRUD)
*cancel and replace FUTABA S3003 servos

1x fast charge charger
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P: CTP 1.5mm

- Plywood

i i n L3 o i i i i i 1 Ve

i I | I I I i I I LR
K: Balsa 4.0mm
a [5] 3] 12 3] 3] 3] 3] 0R1
g I T 14 1T T T T \_
0 n n__¥1 p i i i
a [i] [i] 1 [1] [1] [1] [1]
L: Balsa 5.0mm
AVAV,
M: Balsa 5.0mm
\ s1 / D4

D5
2 \ | s5
S S—— e — [\\\7[\\7[\\\\‘7

N: CTP/Plywood 3.0mm

EI-—GD

©

o

[:SA:]

C4R c8

O: CTP/Plywood 2.0mm

w wilgo ———0 TS 16 1 515
P T f[E==
. 6 |

M

PO @ ° Q9
==aok —




